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Agnieszka BIELAK

ROSJA — MILOSC (CHYBA) ODWZAJEMNIONA

Ksiazka Wiktorii i René Sliwowskich
Rosja — nasza mitos¢ to obszerne, ponad
pi¢ciusetstronicowe wspomnienia, obej-
mujace okres od roku 1930 do 2007.
Wspomnienia, ktérych pierwsza czesé
poswigcona jest historii prywatnej — od-
tworzeniu obrazéw dziecinstwa 1 wcze-
snej miodosci: René we Francji, Wikto-
rii w Polsce. Poznajemy w ten sposob
nie tylko rodziny przyszitych matzonkéw,
ale takze srodowisko polskich robotni-
kéw-emigrantéw we Francji (Sliwow-
scy wrécili do Polski po zakonczeniu
wOjny) 1 zawsze poruszajjce, mimo ze
znane juz z wielu innych relacji, wojen-
ne losy zydowskich rodzin w walczacej
1 okupowanej Warszawie. Kolejne cze-
§c1 wspomnien obeymujg mtodos¢ 1 po-
czatek zauroczenia autor6w Rosjg — 6w-
cze$nie Zwigzkiem Radzieckim. Rosja
jest ich miloscig w wielu znaczeniach.
Oboje zawodowo zwigzani sg z jej kul-
turg — René jako literaturoznawca, Wik-
toria jako historyk. W komunistycznej
Rosji poznali si¢, tam tez zawarli mal-
zenstwo. Ze Zwiagzkiem Radzieckim wia-
zg si¢ wiec w ich przypadku — zwykle
najpiekniejsze — wspomnienia miodosci,
pierwszych zauroczen 1 mitosci, co nie
pozostaje bez wplywu na ich relacje. Za-
kochanie pozbawia spojrzenie obiekty-

' WiktoriaSliwowska René S1iwow-
s k 1, Rosja nasza mitos¢, Iskry, Warszawa 2008,
ss. 539.

wizmu. Mitos€ pozwala dostrzezone wady
wybacza¢ - tym chyba mozna tltumaczy¢
idealistyczny nieco obraz Rosj1 we wspom-
nieniowej ksigzce Sliwowskich.

Wiktoria i René spotkali si¢ w Lenin-
gradzie, gdzie studiowali, korzystajac ze
stypendium rzagdu Zwigzku Radzieckiego.
Wiktoria wspomina, ze kiedy wypetnia-
ta dokumenty na studia, ojciec kazat jej
wpisywaé¢ w odpowiedniej rubryce: bez-
partyjny, cho¢ prawda byla taka, ze zo-
stal on z partii usuni¢ty za niezalezne
poglady?. Ojciec René po powrocie z Fran-
cj1 wstapil do partii, ale — jak wspomina
syn — ,,jego kariera partyjna zakonczyla
si¢ wraz z potepieniem prawicowego od-
chylenia w partii 1 aresztowaniem Go-
mulki” (s. 36). Tuz po przyjeidzie do
powojennej Polski Leon Sliwowski sklon-
ny byt jednak wierzy¢ w uszczesliwienie
ludzkosci przez socjalizm. Réwniez René
nie widzial powodoéw, by nie skorzystac
ze stypendium.

,,Kiedy przyszto do szkoly zawiado-
mienie o mozliwosci studiowania w ZSRR,
zglosit si¢ tylko jeden uczen, pozostali
stukali si¢ w czoto; mieli za sobg do-
Swiadczenia okupacji sowieckie), wywoézek,
a kto si¢ ostal — zmasowanej propagandy
1 codziennych brakéw w zaopatrzeniu.

2 Wiecej o ojcu Wiktorii Sliwowskiej moz-
na dowiedzie€ si¢ z poswigconej mu ksigzki jej
autorstwa: Pan Puchatek. Rzecz o Waclawie Joze-

fie Zawadzkim, Iskry, Warszawa 2006.
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[Sliwowscy po powrocie z Francji za-
mieszkali w Bialymstoku — A. B.] [...]
W opowiesci kolegéw nie wierzylem,
a z Francji wyniostem kilka doswiadczen
literackich: Michela Strogoffa Jules’a
Verne’a, Mme Sophie Rostopchine 1 oczy-
wiscie obu Tolstojéw — Lwa 1 Aleksieja
(czytalem jego Ksigcia srebrnego) oraz fas-
cynujgce opowiesci o duszy rosyjskiej. Ta-
ka przygoda necila” — pisze René (s. 38n.).
»W droge ruszylem [...], nie znajac na-
wet alfabetu rosyjskiego, no moze z wy-
Jatkiem kilku pierwszych liter” (s. 70).

Nieco inng motywacje wyjazdu po-
daje Wiktoria: ,,Tuz przed maturg do szko-
ly przyszly zawiadomienia, ze mozna zgla-
sza¢ si¢ na dowolnie wybrany kierunek
studiow w Zwiagzku Radzieckim; zapew-
nione sg: stypendium, akademik, a nawet
jakas suma do wykorzystania w Domu
Towarowym na ekwipunek. Poniewaz
nie uczylismy si¢ w szkole rosyjskiego,
wyjazd miat poprzedzi¢ miesi¢czny kurs
[...]. W domu opowiadano wprawdzie
kilka anegdot przedstawiajacych raj so-
wiecki w krzywym zwierciadle, byly to
jednak tylko zarty. Urzekala natomiast
perspektywa niezaleznosci 1 wielka nie-
wiadoma. Kurs jezyka rosyjskiego i wie-
dzy o ZSRR wni6st niewiele, ot, znajo-
mos¢ trudnych liter 1 kilku podstawowych
stOw oraz paru propagandowych zapew-
nien” (s. 69).

Wiktona jeszcze przed wyjazdem do-
swiadczyla urokéw socjalistycznej wspol-
noty: ,,Na studia wyjechalam w koncu
sama, nie w grupie, bo nieprzychylna
opinia ktorego$ z kursowych kolegéw
(nazwisko pomin¢) wyjazd o caly miesiac
opdZnita (mialam nieostroznos¢ opowia-
da¢ anegdoty [...])” (s. 69n.).

Autorzy nie komentuja sposobu re-
krutacji na studia. Ostatecznie oboje zna-
leZli si¢ tam bez znajomosci podstaw je-
zyka. Ta strategia relacji — stosowana
w calosci ksiagzki — pozwala czytelniko-
wi na wlasng ocen¢ prezentowanych fak-

tow, cho¢ niekiedy brak jakiegokolwiek
komentarza moze razi¢ czy nawet sugero-
wac aprobat¢ przedstawionych wydarzen.
W trakcie nauki w leningradzkim Ins-
tytucie Pedagogicznym im. Hercena Wik-
toria 1 René wielokrotnie doswiadczali
,,dobrodziejstw” systemu. Byli sSwiadka-
mi1 wydalen za nieostroznie wypowie-
dziane stowa, za nieprawomysing postawg.
Sami poddawani byli krytyce za niewtla-
sciwe poglady ujawnione w prywatnych
rozmowach, za 1zolowanie si¢ od ogotu
(po zawarciu malzenstwa zdecydowali
si¢ wynajgc pokdj na miescie, rezygnu-
jac z uniemozliwiajgcych minimalng na-
wet ochrong¢ prywatnosci wieloosobowych
sal w akademiku). Rozczarowaly ich tez
studia, w ramach ktérych podstawg do
zaliczenia wigkszosci egzaminéw byla
znajomosC Krotkiego kursu WKP(b).
Mimo ze oboje pochodzili z rodzin
o tradycjach socjalistycznych, ich rozu-
mienie socjalizmu rozmijato si¢ zupel-
nie z tym, co obserwowali. Kilkakrotnie
zaznaczajg, ze najlepszym lekarstwem na
naiwng wiar¢ w socjalistyczng utopi¢ byt
wilasnie kontakt z radziecka rzeczywi-
stoscig. Pozbawial wszelkich zludzen.
Ujawnial tez czesto najciemniejsze Stro-
ny charakteru ludzi najbardziej zaanga-
zowanych w szerzenie jedynie stluszne)
ideologii. Poza wszechobecng propagandg
1 kontrola, ktére stanowily wcielenie Or-
wellowskiego Ministerstwa Prawdy 1 Po-
licji Mysli, uderzala tez fasadowos¢ ota-
czajacego Swiata. Autorzy przyjmuj3 ja
jednak z duzym poczuciem humoru, jak
w przypadku specyficznego automatu do
kawy w jednej z leningradzkich kawiar-
ni: ,,Wykupuje si¢ zetony [...]. Zeton
wsuwa si¢ do szpary, a potem podstawia
kubek pod mosi¢zny kran — 1 sprawa za-
latwiona. [...] ZauwazyliSmy [...], ze
plyn nalewany jest do kubkéw rozmai-
cie: raz wigcej, za drugim razem mnie;j.
Kiedys zdarzyto si¢, ze po wsunigciu zeto-
nu musialem na pozadany plyn dluzej
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czekac. Zaczalem si¢ rozgladaé bezrad-
nie, ale spostrzeglem duzg szpar¢ mi¢dzy
sciankami z kranami na kawe 1 kakao.
Wlepitem wi¢c w nig oko 1 ¢6z ujrzatem?
W drzwiach za $ciang stan¢la kobieta
w bialym czepku 1 kitlu z dzbankiem
w reku, ktora jeta wlewacl jego zawar-
tos¢ tam, gdzie nalezalo. Wtedy dopiero
z mojego kranu poplyn¢la gorgca kawa.
Po tym odkryciu z jeszcze wigkszg przy-
jemnoscig odwiedzaliSmy nasz Awtomat
1 polecaliSmy go wszystkim udajagcym
si¢ do Leningradu znajomym” (s. 108n.).

Autorzy dostrzegali trudnosci, na ja-
kie w codziennym zyciu narazeni byli
mieszkancy Zwigzku Radzieckiego, jed-
nak mowig o tym raczej z zartobliwym
dystansem niz krytycznie. Im samym —
juz jako obcokrajowcom na stazu nau-
kowym — dzigki znajomosciom 1 prostej
ludzkiej zyczliwosci udawalo si¢ tych nie-
dogodnosci unikaé: ,,Udreka stolowania
si¢ na miescie byly kolejki ciagnace si¢
przed restauracjami, nawet tymi najszy-
kowniejszymi, oraz wywieszane na ich
drzwiach kartki z napisem: «Obiedien-
nyj pierieryw» («Przerwa obiadowa»).
Jesli natomiast udalo si¢ juz wejs¢ do
restauracji, nowo przybytego klienta nie
prowadzono do wolnego stolika, lecz
obowigzkowo «dosadzano» go do kogos
juz spozywajacego positek. [...] CDL
[Centralny Dom Literatéw — A.B.] byl
pod tym wzgledem unikatowy — zawsze
wolne stoliki 1 nikogo tu nie «dosadzano»”
(s. 222). Nie kazdy jednak mogl wejs€ do
stolowki Centralnego Domu Literatéw —
obowigzywata legitymacja zwigzkowa lub
specjalna przepustka. Sliwowscy korzy-
stal1 z goscinnej karty wstepu.

Interesujgce w tym kontekscie sg opo-
wiescit 0 odwiedzinach w prywatnych
mieszkaniach zaprzyjaznionych Rosjan,
gdzie z reguly starano si¢ godnie przyjac
gosci mimo braku wszystkiego.

Juz podczas studiéw Sliwowscy po-
trafili jednak odszukiwac to, co auten-

tyczne, stysze€¢ prawd¢ wypowiadang
chocby tylko szeptem, kiedy juz udalo
sie zyskaé zaufanie osob, ktore jg znaly:
wZaprzyjaznilam si¢ z dwiema trzyma-
jacymi si¢ razem dziewczetami mieszka-
jacymi na miescie: Anig Onikut 1 Larysg
Wajnsztejn” — wspomina Wiktoria. ,,Byly
inne od pozostatych, lepiej ubrane, bar-
dziej oczytane. [...] Po jakims czasie
w nasze gadanie wdzierala si¢ jakas inna
rzeczywistos¢ — padaty stowa tabu: «blo-
kada», «gléd»... O blokadzie wspomi-
nala tez czasami znajoma bibliotekarka
z Instytutu Teatralnego, Lida Karelina,
[...] opowiadala o strasznym glodzie, jak
moczono w occie paski i wszelkie rze-
czy skorzane, zeby zapcha¢ zoladek, jak
ukryto jg przed pozadliwym wzrokiem
spuchni¢tego z niedozywienia wujka...
Na wyktadach i seminariach na temat woj-
ny ojczyZnianej dalo si¢ ustyszeé stowo
«blokada», ale o tym, jakim byla kosz-
marem, 1lu mieszkancéw zmarlo z glodu,
ani raz nawet nie napomkni¢to” (s. 101n.).

Wsréd wyktadoweéw mozna bylo jed-
nak odnaleZ¢ osoby, ktére nie podpo-
rzagdkowaly si¢ zupelnie wladzy. Najcze-
sciej prowadzily one zajecia dodatkowe,
obnizano ich autorytet spychajac je na
nizsze stanowiska — jesli jednak komus§
na poznaniu prawdy zalezato, mégt ja od
nich ustysze¢.

Po ukoficzeniu studiéw Sliwowscy
wrdcili do kraju 1 otrzymali skierowanie
do pracy na Uniwersytecie Warszawskim,
Wiktoria — w Instytucie Historycznym,
z ktorego przeniosia si¢ do Instytutu Hi-
storii Polskiej Akademii Nauk, René -
na rusycystyce. We wspomnieniach obej-
mujagcych lata pigédziesiagte, szescdzie-
sigte 1 siedemdziesigte dwudziestego wie-
ku przedstawiajg reguly rzagdzace nauka
socjalistyczng, kryteria zatrudniania, ale
tez ludzi, ktorzy mimo wszelkich utrud-
nien potrafili rzetelnie poszukiwaé praw-
dy 1 zachowac uczciwos$€. Znajdujg si¢
tu takze anegdotyczne niekiedy, a innym
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razem po prostu nieprzyjemne obrazki
z pilotowania oficjalnych gosci repre-
zentujacych nauke sowiecka.
Wspomnienia z czasu zawodowej ak-
tywnosci Sliwowskich przynosza najcie-
kawszy obraz Rosji, pokazywanej przez
jej mieszkancéw — znajomych 1 przyja-
ci6l, z ktérymi autorzy utrzymywali kon-
takty nie tylko zawodowe. To krag uczo-
nych, ale takze ich znajomych, twércéow,
studentéw, artystow. Autorzy odwotujg si¢
tutaj do prywatnej korespondencji 1 pa-
mi¢tnikéw, zamieszczajg tez zdjecia z
prywatnych archiwéw, co dodatkowo
wzbogaca relacje. Tu wilasnie przedstawio-
ny jest najpelniejszy obraz Rosji ,,wielkie;j
w dobrym” — jak okresla )3 czes$¢ motta
otwierajacego ksigzke, a zaczerpnigtego
z wypowiedzi Ryszarda Kapuscinskie-
go’. To wlasnie ludzie, ktérzy mimo nie-
ludzkich warunkéw potrafili zachowad
godnos¢, stanowig o wielkosci Rosji
1 rodzg przychylne jej uczucia. Wsrod
wspominanych przez Shhiwowskich pisa-
rzy, krytykow, historykow, takich jak
Kormiej Czukowski, Natan Ejdelman, Ju-
rij Lotman czy Stanistaw Rassadin, po-
jawia si¢ tez historyk literatury Julian
Oksman, ktory zwrocit uwage Wiktori
niezaleznoscig sadéw 1 wolnoscig mysli.
Dopiero z czasem poznala — jak pisze —
»prawde o jego uniwersytetach” (s. 248).
LZAresztowany w listopadzie 1936 roku
[ma wéwczas 41 lat, tytut profesora, pro-
wadzi liczne prace naukowe, jest czion-
kiem leningradzkiego Prezydium Rady
Miejskiej Robotniczych 1 Chiopskich De-
legatow — A. B.]; postanowieniem Na-
rady Specjalnej (Osoboje Sowieszczani-
je) przy NKWD z 15 czerwca 1937 roku na
podstawie raportu peinomocnika NKWD
w Leningradzie L. M. Zakowskiego [roz-
strzelanego jako wroga ludu w tymze roku
—W. S.] zostaje zaocznie skazany na pie¢

*.Rosjabyla,jestibedzie. Byla,jest
1 bedzie wielk a- w dobrym i zlym” (s. 5).

lat tagrow bez pozbawienia praw. Do
niczego si¢ nie przyznal 1 niczego nie
podpisal. Mimo iz jego nazwisko poja-
wilo si¢ w ,,Prawdzie” z 29 grudnia 1939
roku wsréd ofiar grupy «oszczercoOw»
z Akademn Nauk ZSRR, jego sprawy
nie wznowiono. Po skonczeniu zgodnie
z wyrokiem terminu piecioletmiego w zwigz-
ku z wydarzeniami wojennymi nie zo-
stal zwolniony, a w 1944 roku tak zwana
trojka przedluzyta mu wyrok za «oszczer-
stwa pod adresem s3adu radzieckiego»
1 do 1946 roku pracowat w zarzadzie miej-
scowego przemystu Dalstroja” (s. 249).

Zrehabilitowany zostat 27 marca 1953
roku, jednak powro6t z zestania nie ozna-
czal wolnosci. Otrzymat skierowanie do
pracy na uniwersytecie w Saratowie, gdzie
stale sprawdzana byla jego prawomysi-
nos¢: ,,Pigé lat w Saratowie — pisat do
przyjaciela — stanowi bardziej surowg
szkole dla ducha niZli dziesig€ lat na Koty-
mie” (s. 250).

Sylwetka Oksmana, ktdrej jedynie
najogllniejszy zarys tutaj przywotalam
(po szczeglly odsytam do ksigzki), to
przyklad jednej z licznych wartych uwagi
postaci utrwalonych w tych wspomnie-
niach, a zarazem mata prébka sposobu
portretowania stosowanego przez Shwow-
skich, ktorzy czesto prezentujg fakty, za-
wieszajgc komentarz lub wykorzystujac
w jego funkcji fragmenty koresponden-
cji. Takg wilasnie rol¢ spelnia fragment
listu, ktory Oksman po powrocie z tagrow
skierowat do przyjaciela: ,,Przypadkowo,
bez jakichkolwiek obiektywnych przesta-
nek ku temu, wynurzylem si¢ z otchiani,
w ktorej niespodziewanie dla siebie znala-
zlem si¢ 1 ja. [...] O siedemnascie tysig-
cy kilometrow od Moskwy (a promien
kuli1 ziemskie) ma, zdaje si¢, okolo pigt-
nastu tysiecy), tuz przy samym Oceanie
Lodowatym, skad musialem teraz jechac
poltora miesigca, przemierzajgc Morze
Ochockie 1 Japonskie, nastepnie wielkim
traktem syberyjskim [kolejg transsybe-
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ryjska — W. S.] od Wiadywostoku, nie
przestawalem by¢ sobg przy szescdzie-
siec10stopniowym mrozie, wiecznej nocy,
w morderczych warunkach, przy wyre-
bie laséw, slowem przy wszelkich moz-
liwych okolicznosciach, 1 zapewne tylko
dzi¢ki temu utrzymalem si¢ przy zyciu.
Bowiem zatraci¢ siebie — znaczyloby
1 wykresli€ si¢ z zycia” (s. 252).

Przedstawiony fragment biografii to
tylko jeden z wielu opisanych przez Sli-
wowskich loséw ludzi w ,,wielkiej w do-
brym 1 ztym” Rosji. Ponad czterdziesto-
stronicowy indeks os6b pozwala sobie
wyobrazid, ile postaci przewija si¢ w tych
wspomnieniach®.

Niekiedy sposéb prezentowania wy-
darzen i postaci moze jednak budzi¢ wat-
pliwosci. Dzieje si¢ tak na przykiad w przy-
padku Aleksandra Czudakowa, literaturo-
znawcy, ktéry zaymowat si¢ migdzy inny-
mi twoérczoscig Czechowa. Opis znajo-
mosci z nim konczy taka oto informacja:
,Niedawno dotarla do nas wiadomos¢,
ze zostal zamordowany w poblizu swo-
jej pracowni (mial taki kat, gdzie mogl
si¢ skupi€ 1 nie odbierac telefonow). Jak
to zwykle bywa, zgingt w rozkwicie sit
tworczych, przedwczesnie, dla kilku ru-
bli potrzebnych bandziorom na wodke...”
(8. 21.3).

Podobne komentarze do rownie tra-
gicznych wydarzen budzg co najmnie;
zastanowienie. Czy rzeczywiscie mozna
uznac je za ,,Josowe wypadki”? Czy rze-
czywiscie zwykle tak bywa? Czy nie jest
to jednak konsekwencjg okreslonej poli-
tyki wobec cztowieka, polityki w ktérej
jednostka nie ma zadnej wartosci?

By¢ moze postawione tu pytania wy-
nikajg z zasadniczo odmiennej perspek-
tywy w spojrzeniu na Rosje. By¢ moze
dobra znajomos¢ jej realiéw kaze uznaé

* Indeks wart uwagi, gdyz czesto zawiera
dodatkowe informacje, kt6rych nie umieszczo-
no w tekscie gtléwnym.

takie wydarzenie za co$§ wpisanego w nie-
jako naturalny w tym paristwie bieg rzeczy...
I cho¢by po to, by odnalez¢ wiasng od-
powiedZ — warto pozna¢ pozostate przy-
wolane przez Sliwowskich postacie.

Bohaterkami jednego z kolejnych roz-
dzialow sg zony pisarzy — te dzielne
1 Swiadome swej roli, przechowujace nie-
kiedy w pamigci calg tworczos¢ meza
1 dbajace, by uchroni¢ go od zapomnie-
nia po tragiczne) zazwyczaj Smierci, jak
Maria Platonowa, zona Andrieja, ale tak-
ze te, ktore jedynie czerpaly profity ze
statusu zony tworcy.

Caly rozdziat poswi¢cono tez Uni-
wersytetowi w Dorpacie — tartuskiej szko-
le strukturalnej i gtléwnej jej postaci Ju-
rijowi Lotmanowi, ktéry mimo uznania,
jakim cieszyt si¢ na calym Swiecie, ,,po-
zostawal pod najsurowszg kuratelg wiadz
sowieckich 1 objety byl zakazem poru-
szania Si¢ poza granicami kraju (byta na
to nawet nazwa: niewyjezdnoj), co wy-
nikalo z jego niezalezne) postawy, a tak-
ze pomocy moralnej i materialnej, jaka
okazywal 6wczesnym dysydentom mniej
lub wigcej znanym (nie méwiac juz
o Natalii Gorbaniewskiej, z ktérg Lotma-
nowie byli blisko zwigzani; pojawit si¢
tez u nich pewnego razu Sotzenicyn, ktore-
go kazdy krok byl wszak sledzony 1 od-
notowywany)” (s. 389).

Jeden z koncowych rozdzialéw, za-
tytulowany ,,Polski Sybir”, dotyczy pol-
sko-rosyjskich badan dokumentujacych
losy dziewigtnastowiecznych polskich ze-
stancow. Deportacje, ktére mialy miej-
sce w dwudziestym wieku, nalezaly do
bialych plam w badaniach historycznych.
Starano si¢ wiec — korzystajac ze wspol-
pracy z Rosjanami prowadzacymi kwe-
rendy w archiwach — odtworzy¢ jak naj-
dokladniej losy powstancow styczniowych.
Poznajemy tu rosyjskich naukowcow, kto-
rzy umozliwiali dostep do archiwow zam-
knietych dla cudzoziemcéw (Wypozyczajac
akta na wlasne nazwisko) 1 udostepniali
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prywatne zasoby, gdyz najwazniejsze byto
dla nich to, by prawda mogla ujrze¢ swia-
tlo dzienne. W tej cz¢sci wspomnien prze-
czytamy tez interesujace relacje ze spo-
tkan z potomkami polskich zestancow,
na przyklad w syberyjskiej wsi Bielostok
w okolicach Tomska; przeczytamy o spot-
kaniu z Jakutami, ktérzy z wdzigcznoscig
wspominaja Polakéw-zestancow; pozna-
my rOwniez zdumiewajgce niekiedy za-
chowania przedstawiciel1 wladz wobec
prowadzonych przez Polakéw badan. Po-
jawia si¢ tu takze relacja o nieporozu-
mieniach zwigzanych z obecnoscig na
terenie Rosji polskich ksiezy katolickich.
Kwestie te sg jednak referowane w opar-
ciu o zastyszane wiesci, a nie sprawdzo-
ne Zrodla 1 wprowadzajg w blad czytel-
nika niezorientowanego w rzeczywiste;
sytuacji Kosciota katolickiego w tym pani-
stwie. Autorzy sugeruja, ze biskupa ka-
tolickiego uznano za persona non grata,
poniewaz nie zyskat sobie przychylnosci
mieszkanicOw, ktorych ,razita wystaw-
nos¢ nowo wybudowanego polskiego
kosciola” (por. s. 423n.), ani stowem nie
wspominajac o obawach prawoslawne;
Cerkwi zwigzanych z obecnoscig katolikow
na ,,jej” terenie 1 podjetych w zwigzku
z tym dzialaniach natury polityczne;.
Sliwowscy przypominaja przede
wszystkim to, co dobre. Spogladajg na

Rosje, a scisle mOéwigc — na je) miesz-
kancoéw, zakochanym, mimo uptywu lat,
wzrokiem. Doswiadczenia, wydarzenia
1 postacie negatywne pojawiajg si¢ w tle,
jako dopelnienie ,,wielkosci” Rosji, ktéra
W zlym” takze zdecydowanie przekro-
czyla przecigtnos¢. Na pewno nie mozna
uznac tych wspomnien za miarodajny obraz
anl spoleczenstwa, ani relacji, jakie
w nim panowaly. Autorzy sg zresztg tego
Swiadomi 1 zaznaczajg, ze nie poznali zycia
przeci¢tnych Rosjan.

Ksiazka Sliwowskich jest interesuja-
ca przede wszystkim jako subiektywna
relacja o ludziach, a niekiedy o miejscach,
jest tez Swiadectwem pasji poznawczej
obojga autorOw. Na pewno nie prezen-
tuje obrazu obiektywnego, niewgtpliwie
jednak zach¢ca do kolejnych lektur,
umozliwiajacych wyrobienie sobie wia-
snej opinii 0 Opisywanej rzeczywistosci”.

> Takim ,,dopelnieniem”, ukazujacym
odmienng twarz Rosji, mogg by¢ na przyktad
wspomnienia Barbary Skargi (Po wyzwoleniu...
1944-1956, Znak, Krakéw 2008), ktéra trafila
do tagréw jako czlonek Armii Krajowej na
wschodnich ziemiach Rzeczypospolite), czy tez
dotyczacy wspoélczesnej Ros)i zbiér reportazy
Biata gorgczka (Czarne, Wolowiec 2009) Jacka
Hugo-Badera, kt6ry podobnie jak Sliwowscy
deklaruje mitos¢ do tego kraju.





